LIBRETTO

1. Choral

Erforschemich, effahr men Herz
und seh, Her, wieich®meine!

Ich derk an deinesLeiders Schmerz,
an dennelLieb und weine

Dein Kreuz seimir geberedet!
Wedch Wunderder Barmherzikeit
hagt du derWdt emwie®n!

Wem' hab ich diesgerug bedacht
und dich ausdlermeinerMacht
gerugdaYr geprieen?

2. Recitativ

"H#PUR"' ()*. Da kwus solches geredet hate ging er
hinaus mit seinenJ¥ngem Yber denBach Kidron; dawar
en Garte daein ging ksis und seine ¥nger. udas aber;
derihn veriet, wussedenOrt auch,dem Jksisversanm-
lete sSich oft dasdbst mit seinenJdYngem. Danun idas zu
dgch hate gerommen die Schar und der Hoherprieger
und Phaiis®rDierer, kommt erdahin mit Facken, Lam-
penund mit Waten.Als nun kaiswusste dleswasihm
begegnensolite, ging er hinausund sprach zuihnen:
,")-).Wensuchet ihr?

"H#UR"' ()*. Seantwortetenihm:

./ 01. amvon Nazreth.

"HBUR!' ()*. asspricht zuihnen:

")-). lchbin®

"#$9&"" ()*. ldas aber, der ihn verriet, sund auch bei
ihnen.Alsnun lesiszuihnensprach: Ich bin§ wichensie
zurYcke? und Pdenzu Boden.Dafragteerseabema:
,")-).Wensuchet ihr?

"H#BUR"" ()*. Sieaber sprachen:

./ 01.ksmvon Nazreth.

"H#$UR"' () *. Pusantwortete:

,")-) . 1ch hab@euch gesat, dassich@sei.Suchet ihr dem
mich, 0 lassat die® gehen.

"#$%&""' ()*. Auf dassdas Wort erf¥llet wYrde, welches
ersaye:lch habe derer® keinenveroren,die du mir gege-

ausund scthlug nach desH oherpriegers Knecht und hieb
ihm sein recht@hr ab; und der Knecht hie§Machus. Da
sprach kaIszu Petro:

,")- ). Stecke dein Schwett in die Scheide Sall ich den
Kech nicht trinken,denmir mein Vater gegebenha?

3, Choral

Was Gott tut, dasist wohl getan.

Er wird mich wohl bederken;

er, dsmen Arzt und Wundemann,
wird mir nicht Gift einscherken
fYr Arzerei.

Gott it getreu:

Drumwill ich auf ihn bauen

und seinerGtetrauen.

Was Gott tut, dasist wohl getan.
Mussich denKédch deich schmedken,
derhitterist nach menemWahn,
lassich mich doch nicht schrecken,
wel doch zuletzt

ich werd ergstzt*

mit sY8enTrog imHerzn:;

drum weichendle Schmerzn.

4. Recitativ

"H#PUR"" ()*. Die Scha aber und der Obethauptmann
und dieDiererderJyder? nahmenksim und bundenihn
und fYhretenihn aufs Erste zuH annas, derwar Kaiphas®
Schwéher, welcher das Jhr” H oherprieserwar.

5. Arie

LiebsteHand, ich kYssedich,
dem du ISsse¢ auch fYr mich
dich mit Bandenhart bdegen.
Ewidich gehSrt auch ich
meinerMissstatenwegen

in derH Slle Foltethaus:

benhast. Da hate Simon Petrus ein Schwett und zog es Doch du ziehes mich heraus.
I. Origind printed text (hereafter O'T): Wann 4. OT: ergetzt 5. OT: duden
2. OT: zurYck 3. OT: saete:Ich habeder 6. OT: Caphas 7. OT: deskhrs
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6. Recitativ

"#$9&"" ()*. Eswar aber Kaphas, der den lidenriet,
esw3e gut, dass ein Mersch wYrde umgebracht® fYr des
Volk.

7. Choral

Wiewundembarlichig doch diee Strafe!
DerguteHirteleidet fYr die Schde;

die Schuld bezahlt derH erre der Gerechte
f¥r seneKnechte

8. Recitativ

"#$9%&"" () *. Simon Petrusaberfolgeteesinach und ein
anderer® Nnger. Dersdbige Ynger war demH oherpries
ter bekannt und ging mit sl hinein in desH oherpries
tersPaagt. Petrusaberstund drau§envor derTYr. Daging
derandere” J¥nger, der demH oherprieger bekannt war,
hinausund redetemit derTYrhYterin und fYhrete Petrum
hinein. Dasprach dieMagd, die TYrhtelin, zu Petro:

; $&<.Bigt du nicht auch dieesMerschenJ¥ngereiner?
"H#BUR" ()*. Er gorach:

="*1-).lch binGnicht.

"#39R" " ()*. Es sunden aber die Knechte und Dierer
und hatenein Kohlfeuer gemaht, dem eswar kdt, und
w3metensich. Petrus aber stund beiihnenund w3 mete
sich. Aberder H oheprieser fragte esim um seine J¥nger
und um senelLehre easantworteteihm:

,")- ). Ich habe frei S+ertlich geredet vor der Welt. Ich
habedlezei gdehret in der Schuleund indemTenpd, da
dle iden zusanmen kommen,und habe nichts im Ver
borgerengeredet. Was frages du mich daum?Frage die
darum, die gehSret haben wasich zuihnengeredet habe;
sehe dieslbigenwissen wasich gesagt” heabe.

"#$9&"" ()*. Als er aber solchesredete, gab der Dierer
ener, die dabei sunden, sl enen Backersireich und
sprach:

"(%<("%'1. Solltes du dem Hoherprieser dso ant-
worten?

"HEUR!' () *. Basantwortete:

,")-).Habeich Ybd geredet, s0 beweise es dass eshse
sei;habeich aberrecht geredet, was schiSes du mich?
"H#3UR" " () *. Und Hannas sandte ihn gebundenzu dem
Hoherprieger Kaiphas. Simon Petrus aber sund und
w3metesich. Dagprachensezuihm:

./ 01.Bigt du nicht seiner ¥ngerener?

"#$9R"' ()*. Er velleugneteaberund sprach:
="*1-).1ch binGnicht.

"HPUR" " () *. Spricht desH oherpriesers Knechte ener,
en Gefreundter dess, dem Petrus das Ohr abgehauen
hate:

"(%>%'. / *. Saheich dich nicht im Gartenbeiihm?
"#$9R"' ()*. Da veleugnete Petrus abemmd, und dso-
bad kr$hete der H ahn. Da fYhreten se Jesim von Kai-
phas?vor dasRichthaus, und eswar fryhe, und Segingen
nicht in das Richthaus, auf dass sie nicht unrein wYrden,
sondem Ostem esenmsgten'3 Daging Pilatus zuihnen
herausund sprach:

=(' $*- ). Was bringet ihr f¥r Klage wider dieenMen-
scthen?

"HPUR" " () *. Sieantwortetenund sprachenzuihm:

./ 01.WSedie®rnicht ein th dtSer wir hQtendir ihn
nicht Yberantwortet.

"#$9R"' ()*. Dasprach Pilatuszuihnen:

=(" $*- ). So nehmet ihr ihn hin und richtet ihn nach
auremGestz.

"#$9R"" () *. Dagprachendie idenzuihm:

./ 01.Wir dYrfenniemand tsten.

"#$%&""' ()*. Auf dass erfYllet w¥rde das Wort Jsi,
wedcheser saje, daer deutete, welchesTodeser gerben
wYrde DagingPilatuswiederhineinin dasRichthausund
rief les und sprach zuihm:

=(' $* - ). Bist du derudenK3nig?

"HEUR"' () *. usantwortete:

,")-). Redes du dasvon dir sdbst, oder haber®dir an-
derevon mir gesat?

"H#EUR"' ()*. Pilatusantwortete:

=(" $*- ) .Binichen lide?Dein Volk unddieH ocherpries
terhabendich mir Yoerantwortet. Washast du getan?
"HEUR"' () *. usantwortete:

,")-).Mein Reich ig nicht von dieer Wdt. WSe mein
Reich von dieerWdt, meine DiererwYrdendrob kSnp-
fen,dassich denJvden* nicht Yoerantwortet wYrde Aber
nun ig mein Reich nicht von dannen.

"#$9R"' ()*. Dasprach Pilatuszuihm:

=(' $*- ). Sobig du democh ein K3nig?

"#$UR"' () *. Pusantwortete:

,")-).Dusaes§ich bin ein K3nig Ich bin dazugeboren
und in die Wdt kommen,dass ich die Wahrhet zeugen
0ll. WerausderWahrhet igt, derh3ret meine Stimme.
"HBUR"" ()*. Spricht Pilatuszuihm:

=(' $*- ). Wasigt Wahrheit?

8. OT: umbracht
;. OT:andre

9. OT: ander
II. OT: gesat

12. OT: Capha 13. OT: mSchten

14, OT: uden
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9. Arie

Veikemt ihn nicht, denGott der Gstter
Sein Z orn ertbremt, geht, kYsst denSohn!
Ein schreckliches ein tSterd Wetter

gibt erdemSYndereingt zum Lohn.

I hr spottet und wollt Chrigtenhei§en

und sklavisch euch denLagtem weihn?
WieT3Spfewird ereuch zerschmei§en;
und erwird gro§und herrlich sein.

10. Recitativ

"#$%&""' ()*. Und daer das gesagt,”® ging er wieder
hinauszudendudenund spricht zuihnen:

=(' $*- ). Ich bnde keine Schuld an ihm. Ihr habt aber
eine Gewohnhet, dassich euch einenauf Ostem loggebe;
wallt ihr nun, dassich euch der udenKsSnig losgebe?
"#$9&"' ()*. Da sthrieen de wieder dlesant und
sprachen:

./ 01. Nicht die®n,sondem Barrabam!

"#$9&"" ()*. Barrabasaberwar en M3rder.

11. Arie

Unbel3ecktesGottegamm!

Nicht dleine Barrabam,
denveruchtenMisstSer,
mached du vom Todefrei.

Dem du girbst am Kreuzestamm,
dassderAufruhr, denich dort

in demAdam angefangen,

und derdlgenmeineMord,
welchenich mit ihm begangen,
nun durch dich, o Schlangertreter,
VSlligausgeshnet sei.

12. Recitativ

"#$9&""' ()*. Danahm Pilatus aim und gei8dte ihn.
Und die Kriegsknechte 3ochten eine Krone von Dornen
und sstztensgeauf sein H aupt und legtenihm ein Purpur-
kleid an und sprachen:

.1 01. Seigey Y§e, licber Liderksnig!

13. Choral

O Haupt voll Blut und Wunden,
voll Schmerzund voller H ohn;

0 Haupt zum Spott gebunden
mit einer Dornerkron;

0 Haupt, song schdn geziergt
mit hSchgerEhr und Zier,

jetzt aberdoch schimpber,
oegrY 8¢ seigt du mir!

14. Recitativ

"#$9R"' ()*. Und gabenihm Backerdreiche Da ging
Pilatuswieder herausund sprach zuihnen:

=(' $*- ). Sehet, ich fYhre ihn heraus zu euch, dass ihr
eikemet, dassich keine Schuld an ihm bnde

"H#PUR" " ()*. Also ging sus heraus und trug eine Dor-
nerkroneund Purpurkleid. Und erspricht zuihnen:

=(' $*- ). Sehet, welch ein Mersch!

15. Arie

So frewillig, chneKlage,

trSyt derH eligedie Schmach,
desenBlick anbesem Tage
weinerd Yber Saembrach!

Sdbst derRichterfYhit dieGrige
diesssillenVorwurfs schwer,
fYhlet eigne Scham und Bl38e
ruft: O,wdch en Mersth ig ert

16. Recitativ

"#$%&"" ()*. Daihn die Hoherpriegerund die Dierer
sdnen schrieenseund sprachen:

.1 01. Kreuzige kreuzige!

"#$9&"" () *. Pilatusspricht zuihnen:

=(" $*- ). Nehmet ihr ihn hinund kreuziget ihn,demich
Pnde keine Schuld an ihm.

"#$%&"" () *. Dieudenantwortetenihm:

.1 01.Wir habenein Gestz,und nachdemGestz soll er
getben,dem erha sch sdbst zuGottesSohn gemaht.
"#$%&""' ()*. DaPilatus das Wort hsrete, fYrchtete® er
sich noch mehr und ging wieder hinein in das Richthaus
und sprach'’ zu s

=(' $*- ). Von wannenbist du?

"#$9&"' ()*. Aber 2as gab ihm keine Antwort. Da
sprach Pilatuszuihm:

5. OT: gesat

16. OT: furchte 17. OT: spricht
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=(" $*- ) . Redes du nicht mit mir?Wei8esdu nicht, dass
ich Macht habe dich zukreuzigen,und Macht habe, dich
loszugeben?

"HEUR!' ()*. usantwortete:

,")-). Du hSteg keine Macht Yber mich, wem sie dir
nicht w3e von obenherab gegeben;darum, der mich dir
Yherantwortet hat, derha©grs§er SYnde.

"H#PUR"' ()*. Von deman trachtete Pilatus, wie er ihn
lodie§eDie Jvdert® aber schrieenund sprachen:

./ 01.LSsed dudienlos, sobis dudesKasersFreund
nicht. Dem wer sich sdbst zum K3nige macht,'® der igt
widerdenKaser.

"#$%&"' ()*. Da Pilatus das Wort hdrete, fYhrete er
Jsim heraus und sdzte sch auf den Richtstuhl an der
StSte diedahei§e HochpRater, auf EbrSsch aber Gab-
batha Eswar aber der RYstagin Osem um die sechste
Stunde und erspricht zudenduden:

=(' $*- ). Sehet, dasist euerKsnig.

"H#UR"' ()*. Sesthrieenaber.

.1 01. Weg, weg mit dem kreuzigeihn!

"H#BUR"" ()*. Spricht Pilatuszuihnen:

=(' $*- ). Sall ich eurenK$nigkreuzigen?

"#$9%&"' ()*. DieHoherprieserantworteten:

.1 01. Wir habenkeinenKsnigdem denKaser.
"#$%&""' ()*. Da Yberantwortete erihn, dass er gekreu-
Ziget wYrde Sienahmenaber 2sim und fYhretenihn hin.
Und ertrug sein Kreuzund ging hinauszur StSte, dieda
hei§e¢ SchRldstSt, welchehei§e auf EbrSsch: Golgatha
Alldakreuzigten se ihn und mit ihm zween andere zu
bedenSeiten ksim abermitteninne Pilatusaberschrieb
ene tbersdhrift und setzteseauf dasKreuzund war ge-
schrieben: sis von Nazreth, der liden K3nig. Die®
th erschrift lasenvid iden,dem die StStewar nahebei
derStadt, dakesisgekreuziget ig. Und eswar geghrieben
auf eorSsche, griechische und lateinische Sprache. Da
sprachendie H oherprieserder uidenzu Pilato:

.1 01. Schreb nicht: Der JudenKSnig, sondem dass er
gesat habe:1ch bin der uidenKsnig.

"H#BUR"' () *. Pilatusantwortete:

=(' $*- ). Was ich geshriebenhabg? das habe ich ge-
schrieben.

"#B$9R"' ()*. Die Kriegknechte aber, da Se Jksaim
ogekreuziget hatten nehmenseseineKleiderund machten
vier Tei,? einemjeglichen Kriegsknecht?? ein Tel, dazu

18. OT: luden
2:. OT:hab
22.OT: Kriegsknechte

19. OT: dch zum K3nigemachet
2. OT:?ei le

auch denRodck. Der Rock aberwar ungen$et, von oben
an gewirket durch und durch. Da sprachen se unterein-
ander.

./ 01. Last uns den nicht zerteien, sondem darum
losen,wesersein soll.

"#3%&"" ()*. Auf dass erf¥llet wYrde die Schrift, dieda
saet: SiehabenmeineKleideruntersch geteiet und ha
benYbermeinenRock dasLosgeworfen Solchestatendie
Kriegsknechte EssundenaberbeidemKreuze ksl seine
Mutter und seiner Mutter Schweder, Maria, Kleophas
Wehb, und Maria Magddena Da nun 2ss seine Mutter
sdneund dendYngerdabeistenen denerlieb hate, spricht
erzuseinerMuitter.

,")- ). Web! Sieheldasig dein Sohn.

"#$%&""' () *. Darnach spricht erzudemdYnger:

,")- ). Siehe dasig deine Muitter.

"#$9&"" () *. Und von Stund an®nahm sieder¥ngerzu
dch. Darnach, ds ksiswusste, dass schon dlesvollbracht
war, dassdie Schrift erf¥llet wYrde, spricht er:

")-). MichdYrstet.

"#$%&"" ()*. Dastund ein GefS8&voll Essig. SieaberfYl-
leteneinen Schwamm mit Essg und legtenihn um einen
Y sopenund hidtenesihm dar zum Munde Danun ksis
denEssggerommenhate sprach er:

,")-). Esig vollbracht.

"#$9&"" ()*. Und neigete?* dasH aupt und verschied.

17. Chor

O, enhgro8erTodegdl!
JFsshSret auf zuleben.
Zittre ganzer Erderbdl!
Bergtet auf, ihr Felserkl Yfte!
..+net euch, ihr Totergr Yite!
unterenembDonnekndl
wet und bret, ja Yoerl,
Todeslotenabzugeben!

18. Recitativ

"#$9%&"" ()*. Die lidenaber, diewei esder RYstagwar,
dass nicht die Leichnam am Kreuz blieben den Sabbath
Yoer, dem desdbigen Sebbathstag war gro§, baten sie
Pilatum, dessihre Beine gebrochenund se abgerommen
wYrden.Da kamen die Kriegsknechte und brachen dem
ergendieBeineund demandem, dermit ihm gekreuziget
war. Alsdeaberzu ks kamen,dasesden dasserschon

23. OT:vonderStundean 24. OT: neigte
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gesorbenwar, brachen se ihm die Beine nicht, sondem
der Kriegknechte einer $+nete seine Seite mit einem
Speer, und askdald ging Blut und Wasser heraus. Und der
dasgeshenha, derha€P bezeuget, und sein Z eugnisist
wahr. Und dersdbigewei§ dasserdieWahrhet saet, auf
dassauch ihr gaubet. Dem solchesis geshehen dassdie
Schrift erf¥llet w¥rde:I hr sollt ihm kein Bein zubrechen?®
Und abemmd spricht eineandereSchrift: Siewerdensehen,
in wdchensegesochenhaben.

19. Choral

Verbirgemich und schleu8 mich en
in deiner SeitenH shle;
hierlassmich ill und schersein,
hierw3memeine Sede,

wem mich derkate Tod befSlt,
und wemn derhsli&heLeue

nach mir und meinemGeigegdlt:
solassin denerTreue

mich dann fein ruhig bleiben.

20. Recitativ

"#$9R"" ()*. Darnach ba Pilatum Joseph von Arimathia,
derein ¥nger Jesi war, doch heimlich, aus Furcht vor den
JvdenZ dass er m3chte abnehmen den Leichnan ks,
und Pilatuselaubete esderowegenkam erund nehmden
Leichnam Js herab. Es kam aber auch Nikoderus, der
vormds beider Nacht zu sl kommenwar, und brachte
Myrrhenund Aloenuntereinander bei hundert Pfunden.
Da nahmen se den Leichnam Js und bundenihn in
leinen TYcher mit Spezereien, wie die Juiden plRegen zu
begraben.

25. OT: ha es
27. OT: lden

26. OT: zetbrechen

21. Duett

Gottversshner sanft im Schlummer
ruhsgt du, nach vollbrachtemLeiden,
indergillenTodesacht.

Nun kann ich, befreit vom Kummer,
gaubersvoll und sanft verscheiden.
Durch dich kann ich Rettung hoten,
du zeigg mir denHimmd o+en:
Tod, woig nun deineMacht?

22. Recitativ

"H#$U&"" () *. Eswar aberan der StSte daergekreuziget
ward, ein Garteund im Gartenen neu Grab, in weches
niemand je geleget war. Dasdbg hin legtense 2sim um
desRYdtageswillen der liden, diewei das Grab nehe
wa.

23. Chor

Ruht wohl, ihr heligenGebeine,

um dieich nicht mehr trostlosweine
Ichwei§,eing gibt derTod mir Ruh.

Nicht gets umschliegé mich die Gruft;

end, wem mich Gott,2 men ErlSser, ruft,

dann ei auch ich vekiSt demHimmd Gotteszu.

24. Choral

Darum woll®wir lobenund dankenalezei
demVaterund demSohne und demheiigenGeid;
und bitten,dasserwolle behYt® unsvor Gefahr,
auf dasswir stets blebenbeiseinemhei@nWort.
Kyridleison ® Chrigte, deison, Kyrideison.

28. OT:wemGott  29. OT: Kyrie deison
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